
FX4000         FRANCAIS 

INSTRUCTIONS 

Compliments! Vous avez acheté un stimulateur dont le projet a été bien soigné, parmi les plus efficaces 

instruments de travail  que l’on peut trouver aujourd’hui sur le marché. Le projet soigné, le respect  de toutes 

réglementations de sécurité ainsi que la facilité d’emploi consacrent cet appareil à l’apogée de la production dans 

le secteur 

NOTICE DE MONTAGE 

 Afin d’identifier les instructions du modèle de stimulateur en possession, veuillez lire ce qui est 

mentionné dans l’étiquette apposée derrière 

 Avant de relier l’appareil au réseau, veuillez vérifier que les données de plaque apposées dans l’étiquette 

(tension et puissance absorbée) correspondent au réseau électrique à disposition 

 Exécuter le montage sur pied ou sur bras avec l’appareil débranché  

 Ne pas couvrir par serviettes ou similaires, la partie supérieure du stimulateur où se trouve la grille 

d’aspiration de l’air, car cela empêche le fonctionnement normal de l’appareil 

 La société ne répond pas pour dommages apportés au choses ou personnes causés par des installations 

ou montage exécutés non conformes avec les AA.GG. où bien avec supports/ accessoires qui ne sont pas 

de notre production ou bien par personnel non-qualifiées ou autorisées 

 Pour le modèle sur bras, la société  ne répond non plus des dommages qui arrivent de la mauvaise 

aptitude du support en mur ainsi que pour d’autres matériaux 

 Le nettoyage de l’appareil peut être effectué par un chiffon humide ou par des détergents standards sur 

le marché : privés d’alcool et acétone et une fois l’appareil débranché et refroidi 

 Pour le remplacement des composants internes et au cas de dommage du câble s’adresser à  du 

personnel qualifié ou autorisé 

 Au cas ou le câble est endommagé, il faut le remplacer par un câble similaire provenant de chez le 

constructeur ou son service d’assistance technique 

ATTENTION ! LES ELEMENTS CHAUFFANTS (LAMPES) NE DOIVENT POINT ECLAIRER PENDANT LE 

FONCTIONNEMENT 

TABLEAU TRAITEMENTS 

Les temps d’exécution, la température ainsi que les ventilations conseillés sont à titre indicatif. Ils peuvent 

changer par rapport à la typologie di cheveu à traiter, du produit utilisé ainsi qu’à la température posée. 

Vue la multitude des produits ainsi que des cheveux, le professionnel devra évaluer le temps, la température 

ainsi que la ventilation optimale pour chaque traitement et le producteur ne répondra pas aux dommages causés 

par une utilisation incorrecte de l’appareil 

ATTENTION – Ne pas utiliser cet appareil en proximité de l’eau des baignoires, des cuvettes ou d’autres 

récipients. Ce stimulateur doit être installé loin de quelqu'un qui utilise une baignoire ou prenant une douche. Se 

protéger les yeux des rayonnements IR, ne regarder directement les lampes quand elles sont allumées. Dans le 

cas d’une exposition prolongée des yeux à la lumière directe des lampes, consulter un médecin. 

IMPORTANT- débrancher l’appareil juste après son utilisation lorsqu’il est utilisé dans local de bains, car la 

proximité de l’eau peut représenter un périls même si l’appareil est éteint. Afin d’assurer une protection 

supplémentaire on prévient de vouloir installer dans le circuit électrique qui aliment la salle de bain un dispositif 

de courant différentiel à fonctionnement nominale qui ne dépasse pas le 30mA. Laissez-Vous conseiller par Votre 

installateur.   Pour le remplacement des composants internes et au cas de dommage du câble s’adresser au 

producteur ou bien au service assistance ou encore à  du personnel qualifié ou autorisé pour éviter des risques. 

 



L’appareil peut être allumé tout en appuyant sur le bouton indiqué par O/I (A) Une page-écran va paraître avec 

le nom et logo de l’entreprise ainsi que le nom du produit. 

(image1) Choix de la langue. On pourra choisir n’importe quelle langue grâce aux boutons de sélection. Tout en 

appuyant le bouton + (C) on va accéder au MENU. 

(image 2) Page-écran du MENU. On pourra choisir parmi trois options tout en descendant ou montant par les 

boutons de sélection (B- D). On accède à la page-écran AUTOMATIQUE tout en appuyant le bouton + (C). Si on va 

sur les autres deux options et en appuyant le bouton + on aura d’autre pages-écrans 

(image3) page-écran AUTOMATIQUE. On pourra choisir parmi 5 options tout en descendant ou montant par les 

boutons de sélection (B- D). On accède à la page-écran souhaitée tout en appuyant le bouton + (C) 

On va revenir sur la page-écran MENU si on choix AUTOMATIQUE tout en appuyant – (F). Si on va sur les autres 

deux options et en appuyant le bouton + on aura d’autre pages-écrans 

(image 4) page-écran PROGRAMME CHOISI. Si on va sur TEMPERATURE, TEMPS ou VENTILATION grâce au 

boutons directionnels  (D-B) il sera possible de  modifier tout valeurs planifiés avant. P.S. Au moment où je vais 

modifier une valeur numérique, le page-écran va passer au MANUEL. Tout en appuyant START/STOP (E)  on va 

commencer le programme. Si on va sur le nom du programme par les flèches directionnelles et tout en appuyant 

le bouton – (F) on revient au page-écran précédent 

 (image 5) page-écran MANUEL. Si on va sur TEMPERATURE, TEMPS ou VENTILATION, il sera possible de 

modifier tout valeurs tout en utilisant les boutons + et – (C-F) ; la TEMPERATURE aura valeurs entre 1 et 6 ; le 

TEMPS aura valeurs entre 1 et 60 minutes ; la VENTILATION aura valeurs entre 1 et 13 ; Le programme planifié 

pourra être démarré tout en appuyant sur START/STOP (E)  

Si on va sur MANUEL grâce au boutons directionnels (D – B) et tout en appuyant sur le bouton – (F) on revient 

sur MENU 

 

 

 

  


